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1.  Rada prijala 12. aprila 2011 rozhodnutie 2011/235/SZBP o restriktivnych opatreniach voci
uréitym osobam a subjektom s ohl'adom na situdciu v Irane a nariadenie Rady (EU)
¢. 359/2011 o restriktivnych opatreniach voci ur€itym osobam, subjektom a orgdnom

s ohl'adom na situaciu v Irane.

2. Pracovna skupina pre Blizky vychod/Perzsky zaliv dosiahla 12. januara 2023 dohodu
o doplneni 18 0sob a 19 subjektov na zoznam o0sdb a subjektov, na ktoré sa vztahuju
restriktivne opatrenia, uvedeny v prilohe k rozhodnutiu 2011/235/SZBP a v prilohe I
k nariadeniu (EU) &. 359/2011.
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3. Vysoky predstavitel predlozil 12. januéara 2023 navrh vykonavacieho rozhodnutia Rady,
ktorym sa vykondva rozhodnutie 2011/235/SZBP o restriktiviaych opatreniach vo¢i ur¢itym
osobam a subjektom s ohl'adom na situaciu v Irane (dokument 5157/23), a navrh
vykonavacieho nariadenia Rady, ktorym sa vykonava nariadenie (EU) &. 359/2011
o restriktivnych opatreniach voc¢i ur¢itym osobam, subjektom a orgdnom s chl'adom

na situdciu v Irane (dokument 5159/23).

4.  Pracovna skupina radcov pre zahrani¢né vztahy dosiahla 16. januara 2023 dohodu o navrhu

vykonavacieho rozhodnutia Rady a o navrhu vykonavacieho nariadenia Rady.

5. Tym, ktorych adresy st znadme, sa zaSle individudlny oznamovaci list. Ozndmenie urc¢ené
osobam a subjektom uvedenym na zozname sa uverejni v tradnom vestniku (séria C).

V sérii ,,C* sa uverejni aj oznamenie ur¢ené dotknutym osobam.
— COREPER sa za tychto okolnosti vyzyva, aby:

— potvrdil dohodu o nédvrhu vykonavacieho rozhodnutia Rady a o navrhu vykondvacieho

nariadenia Rady,

— odporucil Rade, aby prijala vykonavacie rozhodnutie Rady, ktorym sa vykonava
rozhodnutie 2011/235/SZBP o restriktivnych opatreniach voci uréitym osobam, subjektom
a organom s ohl'adom na situdciu v Irane, v zneni, ktoré sa po finalizacii pravnikmi

lingvistami uvadza v dokumente 5158/23;

— odporucil Rade, aby prijala vykonavacie nariadenie Rady, ktorym sa vykonava nariadenie
(EU) & 359/2011 o restriktivnych opatreniach voéi uréitym osobam, subjektom a organom
s oh'adom na situaciu v Irdne, v zneni, ktoré sa po finalizacii pravnikmi lingvistami

uvadza v dokumente 5160/23;
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— odporucil Rade schvalit’ v§eobecny vzor listu, ktory sa zasle osobam a subjektom, ktorych

adresa je k dispozicii, ako sa uvadza v prilohe I k tejto poznamke;

— odporucil Rade schvalit’ ozndmenie, ktoré sa ma uverejnit’ v iradnom vestniku (v sérii C),

v zneni uvedenom v prilohe II k tejto poznamke,

— odporucil Rade schvalit’ ozndmenie urcené dotknutym osobam, ktoré sa v zneni

uvedenom v prilohe III k tejto poznamke uverejni v sérii C tradného vestnika.
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PRILOHA I

Letter to the designated persons and entities whose addresses are known — General template

This is to inform you that the Council of the European Union has decided that you/your client
should be included in the list of persons and entities subject to restrictive measures in the Annex to
Council Decision 2011/235/CFSP!, as implemented by Council Implementing Decision (CFSP)
2023/xxx?, and in Annex I to Council Regulation (EU) No 359/20113, as implemented by Council
Implementing Regulation (EU) 2023/xxx* concerning restrictive measures directed against certain
persons, entities and bodies in view of the situation in Iran. The grounds for your/your client's

designation appear in the relevant entries in those Annexes.

Your attention is drawn to the possibility of making an application to the competent authorities of
the relevant Member State(s) as indicated in the websites in Annex II to Council Regulation (EU)
No 359/2011, in order to obtain an authorisation to use frozen funds for basic needs or specific

payments (cf. Article 4 of the Regulation).

Your attention is drawn to the possibility of submitting a request to the Council before
15 February 2023, together with supporting documentation that the decision to include you/your
client on the abovementioned list should be reconsidered. Any such request should be sent to the

following address:

1 OJL 100, 14.4.2011, p. 51-57

2 Official Journal L, ........... ,Peees

3 OJL 100, 14.4.2011, p. 1-11

4 Official Journal L, ........... ,P....
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Council of the European Union
General Secretariat

RELEX.1

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

e-mail: sanctions(@consilium.europa.eu

Your attention is also drawn to the possibility of challenging the Council's decision before the
General Court of the European Union, in accordance with the conditions laid down in Article 275,
2" paragraph, and Article 263, 4™ and 6™ paragraphs, of the Treaty on the Functioning of the

European Union.

[You are also informed of the Notice for the attention of the data subjects to whom the restrictive
measures provided for in Council Decision 2011/235/CFSP and Council Regulation (EU)
No 359/2011 concerning restrictive measures directed against certain persons and entities in view of

the situation in Iran apply (2023/C xxx/xx)%.]

S Official Journal C... p...
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PRILOHA 11

Oznamenie urcené osobam, subjektom a organom, na ktoré sa vzt’ahuju opatrenia ustanovené
v rozhodnuti Rady 2011/235/SZBP! vykoniavanom vykonavacim rozhodnutim Rady (SZBP)
2023/XXX*XXX" a v nariadeni Rady (EU) & 359/20112 vykonavanom vykonavacim
nariadenim Rady (EU) 2023/XXX*"+ o restriktivnych opatreniach voti uréitym osobam,

subjektom a organom s ohl’adom na situaciu v Irane

Osoby a subjekty uvedené v prilohe k rozhodnutiu Rady 2011/235/SZBP vykonavanému
vykonavacim rozhodnutim Rady (SZBP) 2023/XXX" a v prilohe I k nariadeniu Rady (EU)

&. 359/2011 vykonavanému vykonavacim nariadenim Rady (EU) 2023/XXX ** o restriktivnych
opatreniach vo¢i uréitym osobam, subjektom a organom s ohl'adom na situaciu v Irane,

sa upozornuju na tato skutocnost’:

Rada Eurdpskej unie rozhodla, Ze tieto osoby a subjekty by sa mali zaradit’ na zoznam 0s6b
a subjektov, na ktoré sa vzt'ahuju restriktivne opatrenia stanovené v rozhodnuti Rady

2011/235/SZBP a v nariadeni Rady (EU) ¢. 359/2011.

Dotknuté osoby a subjekty sa upozoriiuji na moznost’ podat’ prislusnym organom daného ¢lenského
$tatu alebo $tatov, ako sa uvadza na webovych sidlach v prilohe II k nariadeniu Rady (EU)
¢. 359/2011, Ziadost o ziskanie povolenia pouzZit’ zmrazené finan¢né prostriedky na zékladné

potreby alebo osobitné platby (pozri ¢lanok 4 nariadenia).

Dotknuté osoby a subjekty mézu Rade do 15. februara 2023 spolu s podpornou dokumentéaciou
predlozit’ ziadost’ o opitovné posudenie rozhodnutia zaradit’ ich na uvedeny zoznam, pricom tito

ziadost’ za$lu na adresu:

! U.v.EUL 100, 14.4.2011,s. 51 - 57.

U. v.: vlozte &islo a udaje o uverejneni vykonavacieho nariadenia Rady uvedeného

v dokumente 5158/23.

2 U.v.EUL 100, 14.4.2011,s. 1 - 11.

* U. v.: vlozte &islo a udaje o uverejneni vykonavacieho nariadenia Rady uvedeného
v dokumente 5160/23.
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Council of the European Union
General Secretariat

RELEX.1

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

e-mail: sanctions(@consilium.europa.eu

Dotknuté osoby a subjekty sa tiez upozorituji na moznost’ napadnut’ rozhodnutie Rady
na Vseobecnom sude Eurdpskej tinie v stlade s podmienkami ustanovenymi v ¢lanku 275 druhom

odseku a v €lanku 263 Stvrtom a Siestom odseku Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie.
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PRILOHA III

Oznamenie urcené dotknutym osobam, na ktoré sa vzahuji reStriktivne opatrenia
ustanovené v rozhodnuti Rady 2011/235/SZBP! a v nariadeni Rady (EU) &. 359/20112
o resStriktivnych opatreniach vo¢i uréitym osobam, subjektom a organom s oh’adom

na situaciu v Irane

Dotknuté osoby sa v sulade s ¢lankom 16 nariadenia (EU) 2018/1725 upozoriiujii na ticto

informacie:

Pravnym zakladom pre toto spracovanie udajov je rozhodnutie Rady 2011/235/SZBP vykonavané
vykonavacim rozhodnutim Rady (SZBP) 2023/xxx" a nariadenie (EU) &. 359/2011 vykonévané
vykonavacim nariadenim Rady (EU) 2023/xxx"".

Prevadzkovatel'om pre toto spracovanie tdajov je oddelenie RELEX.1. generalneho riaditel'stva pre
vonkajsie vztahy — RELEX na Generalnom sekretariate Rady, ktoré je moZzné kontaktovat

na adrese:

Council of the European Union
General Secretariat

RELEX.1

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

e-mail: sanctions(@consilium.europa.eu

! U.v.EUL 100, 14.4.2011,s. 51 - 57.

2 U.v.EUL 100, 14.4.2011,s. 1 - 11.

U. v.: vlozte &islo a udaje o uverejneni vykonavacieho rozhodnutia Rady uvedeného
v dokumente 5158/23.

U. v.: vlozte &islo a uidaje o uverejneni vykonavacieho nariadenia Rady uvedeného
v dokumente 5160/23.

++
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Zodpovednu osobu pre ochranu tidajov na Generalnom sekretaridte Rady je mozné kontaktovat’

na adrese:
Data Protection Officer

data.protection(@consilium.europa.eu

Ciel'om spracovania udajov je vytvorenie a aktualizdcia zoznamu osdb, na ktoré sa vztahuju
restriktivne opatrenia v sulade s rozhodnutim 2011/235/SZBP vykonavanym vykonavacim
rozhodnutim Rady (SZBP) 2023/xxx? a s nariadenim (EU) &. 359/2011 vykonavanym vykonavacim
nariadenim Rady (EU) 2023/xxx*.

Dotknuté osoby su fyzické osoby, ktoré spliaju kritéria zaradenia na zoznam ustanovené

v rozhodnuti 2011/235/SZBP a nariadeni (EU) ¢&. 359/2011.

Ziskané osobné udaje zahfiaji idaje nevyhnutné na spravnu identifikéciu dotknutych osob,

odovodnenie a vsetky ostatné suvisiace udaje.

Ziskané osobné udaje sa mézu podla potreby poskytnut’ Eurdpskej sluzbe pre vonkajsiu ¢innost’

a Komisii.

Bez toho, aby boli dotknuté obmedzenia ustanovené v ¢lanku 25 nariadenia (EU) 2018/1725,
uplatnenie prav dotknutych osob, ako napriklad prava na pristup, prava na opravu alebo prava

namietat’, sa bude rieit v sulade s nariadenim (EU) 2018/1725.

Osobn¢ udaje sa budi uchovavat’ 5 rokov od vyradenia dotknutej osoby zo zoznamu 0sdb, na ktoré
sa vztahuju restriktivne opatrenia, alebo od uplynutia platnosti opatrenia, alebo — v pripade, Ze sa

zacalo stidne konanie — pocas trvania stidneho konania.

U. v.: vlozte &islo a udaje o uverejneni vykonavacieho rozhodnutia Rady uvedeného

v dokumente 5158/23.

U. v.: vlozte &islo a tidaje o uverejneni vykonavacieho nariadenia Rady uvedeného
v dokumente 5160/23.
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Bez toho, aby boli dotknuté sudne, spravne alebo mimostudne prostriedky napravy, moézu dotknuté
osoby podat’ staznost’ eurdpskemu dozornému tradnikovi pre ochranu idajov podla nariadenia

(EU) 2018/1725 (edps@edps.europa.eu).
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